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YABANCI DiL OLARAK TURKCE OGRENENLERE KELIME OGRETIMINDE
FARKLI KELIME GRUPLARININ KULLANIMININ ETKIiSi*

Mehmet Volkan DEMIREL™*

Ozet
Bu c¢aligmanin amaci Tiirkge kelimelerin anlamsal bagmtili, bir konu
etrafinda donen ve anlamca birbirinden bagimsiz kelime gruplart ile
sunulmasinin yabanci dil olarak Tiirk¢e 6grenen 6grencilerin algisal kelime
6greniminde hangisinin daha etkili oldugunu aragtirmaktir.

Nicel bir ¢alisma olan aragtirmanin &rneklemini 2012 — 2013 6gretim
yilinda Dokuz Eyliil Universitesi Dil Egitimi ve Arastirmalari Merkezi’nde
Tirkge Ogrenen 21 6grenci olugturmustur. Caligmanin Konusuna uygun
olarak belirlenen alt problemlere yonelik hazirlanmig son testler ve 6telenmis
son testler veri toplama araglart olarak kullanilmistir. Bu c¢alismada
ogrencilere her bir derste 8 kelime olmak {izere 9 saatlik uygulama sonunda
72 kelime sunulmustur. Her dersin sonunda Ogrencilere &grendikleri
kelimeler ile ilgili son test uygulanmis ve ders anlatimlar1 bittikten sonra da
esit zaman araliklarinda 6telenmis son testler uygulanmistir.

Anahtar Sozciikler: Yabanci dil olarak Tiirkge ogretimi, kelime
ogretimi, kelime gruplari.

THE EFFECT OF USING DIFFERENT LEXICAL SETS IN
VOCABULARY TEACHING TO THE LEARNERS OF TURKISH AS
A FOREIGN LANGUAGE

Abstract

This study aims to examine whether presenting vocabulary using
semantically-related, thematically-related, and semantically-unrelated word
sets has an effect on Turkish as a foreign language learners’ receptive
vocabulary learning.

The sample of this quantitative study were 21 students studying Turkish
at the Dokuz Eylul University Center of Language Education and Research
as of 2012-2013 academic year. Post-tests and delayed post-tests designed in
line with the research topic constituted the data gathering instruments. In the
study, the participants were presented 8 words in each lesson during 9 lesson
hours of intervention, piling up 72 words. At the end of each lesson, post-
tests on the target vocabulary were administered to the participants, and after
the intervention period, delayed post-tests were applied in equal time
intervals.

Key Words: Teaching Turkish as a foreign language, vocabulary
teaching,word sets.
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1. Giris

Anlama ve anlatma etkinligi olan dilin anlamli ses veya ses birliklerine kelime denir.
Duygu, diisiince ve hayaller kelimeler yardimiyla anlatilir. insan kelime hazinesinin elverdigi
Olciide kendini ifade edebilir. Yabanci dil 6gretiminde de kelime 6nemli bir yer tutmaktadir.
Ciinkii yeni bir dil 6grenen kimse dilbilgisi kaliplar1 ve kurallar1 ile degil, bildigi kelimelerle
kendisini ifade eder. Dilbilgisi daha ¢ok anlatim igerisinde kelimelerin siralanmasi ve birbirine

baglanmasi gibi durumlarda 6nem kazanir.

Yabanci dil 6gretimi, her bir doneminde farkli yaklasimlarin oldugu, iki bin bes yiiz
yillik bir dénemi kapsar (Schmitt, 2000). Latincenin ¢alisilmasiyla birlikte dil ¢aligmalari, uzun
bir siire, daha ¢ok dilbilgisi agirlikli devam etti. Ancak kelimelerin siniflandirilmasi ihtiyacinin
dogmasiyla birlikte sdzliikler olusturuldu. Cok dilli sdzliikgiiliigiin tarihi M.O. 2. yiizyila kadar
uzanir (Schmitt, 2000: 11). Yabancilara Tiirk¢e 6gretimi alanindaki ilk ¢aligmalar da bdyle
baslamistir. Bu alanda Kasgarli Mahmut’un Divanii Liigati’t-Tiirk adli eseri Tiirkgenin bilinen

ilk sozligiidiir.

Dil 6gretiminin tarihi gelisimi icerisinde yontem ve yaklasim tartismalar1 da yaganmis
ve 19. yiizyil baglarinda dilbilgisi ¢eviri yontemi etkin olmustur. Richards ve Rodgers (2001),
19. yilizyilin ikinci yarisinda birkag Avrupa iilkesinde dil bilgisi ¢eviri yOntemine karsi
diisiincelerin gelistigini belirtmistir. Bunun sonucunda Reform hareketiyle baslayip gilinlimiize

kadar ulasan dil 6gretimine yonelik yeni diislinceler ortaya ¢ikmustir.

Bu diisiinceler dil 6gretimine ilkesel bir bakis agisinin kazandirilmasi yoniinden
onemlidir. 19. yiizyil reformcularindan Gouin g¢ocuklarin dil 6grenmesini gozlemleyerek bir
yontem olusturmustur (Richards ve Rodger, 2001). Dogal yontem veya diizevarim yontemi
olarak adlandirilan bu yontem, “(...) ¢ok acik bir sekilde, dgretilecek olan dil ile buna karsilik
gelen kavram arasinda dolaysiz bir baglantinin kurulmasini esas alir (Demirel, 2008: 38).” Bu
yontemde yeni kelimeler bilinen kelimeler, mimikler, gosteri ve resimler kullanilarak &gretilir

(Richards ve Rodger, 2001).

1950-1980 arasindaki donem yontemler ve yaklasimlar ile ilgili birgok goriisiin ortaya
¢iktig1 en aktif donemdir. Bu dénemde iletisimsel Yaklasim’la birlikte isitsel dilsel yontem ve
durumsal yéntem ortaya ¢ikmustir. Bunlarin disinda da ayn1 donem igerisinde dogal yaklagim,
sessiz yol, tiim fiziksel tepki, icerik temelli 6grenme, goreve dayali 6grenme, isbirlikli 6grenme
gibi yontem ve yaklasimlar da ortaya c¢ikmistir. Bu donemde ortaya c¢ikan yontem ve
yaklasimlar dil 6gretimi konusunu genel hatlariyla degerlendirmekte ve bir¢cogu kelime

Ogretimini ayrica ele almamaktadir.
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Schmitt’e (2000) gore de pek ¢ok yaklagimda kelimenin gergekten nasil ele alinacag
bilinememis ve kelimelerin kendiliginden ya da c¢ok dilli kelime listeleriyle edinilecegi
umulmustur. Kelime caligmalarina ciddi olarak 20. yiizyila kadar baslanmamistir. Kelime
caligmalar1 sdylemde kelimelerin desenlenmesi ve kelime se¢imini sistemli hale getirme olarak
iki ana diislince etrafinda gelisimine devam etmistir. Bu donemde yapilan kelime sikligi
caligsmalar1 6nemli yer tutmaktadir. Tirk¢e kelimelerin kullanim sikliklarinin belirlenmesi de

yabanc1 dil olarak Tiirkge d6gretimi i¢in 6nemlidir.

Tirk¢e i¢in bu konuda yapilan caligmalar Oncelikle egitim alaninda yapilmistir.
Amerikali bilim adami1 Mr. Birdge, ii¢ eserden toplam 15.000 kelime tespit etmistir. Aksoy “Bir
Dili Ogrenmek i¢in En Liizumlu Kelimeler ve Bu Kelimelerin Belirtme Usulii” adl1 eserinde
Ingilizce igin yapilan siklik calismalariyla bu calismay: kiyaslayarak Tiirkgeyi temsil noktasinda
yetersiz oldugunu belirtmistir (Aksoy, 1936; Olker, 2011: 17). Daha sonra ise en énemli ¢alisma
Joe E. Pierce’in yaptigi ¢aligmadir. Pierce ¢alismasini konusma dili ve yazi dili olarak iki
baslikta ele almistir. Konusma dili i¢in 137.000, yaz1 dili i¢in ise 1.000.000 kelime ele almigtir
(Olker, 2011; 17). Kelime siklig1 iizerine yapilan en ciddi calisma ilyas Goz (2003)iin “Yazih
Tiirkgenin Kelime Siklhig1 Sozligi”dir (Kilingarslan, 2009: 6). Goz; Kucera ve Francis’in
calismasii 6rnek alarak yaptigi bir anket sonucunda belirledigi degisik tiirlerden olusan kitap
ve dergiler ile bir yil boyunca bir gazeteyi izleyerek, bunlar1 taramis, yaklasik bes yilda
1.000.000 kelimeden meydana gelen bir havuz olusturmus ve 22.693 sozciigiin madde basi
olarak yer aldigi bir siklik sozIiigiinii ortaya koymustur (Yildiz ve diger., 2010: 316).

Omer Harit (1971) “Samsun ve Ankara Illerinin 67 Yas Cocuklarinda Kelime Hazinesi
Arastirmas1”, Musa Ciftci (1991) “Bir Grup Yiiksek Ogrenim Ogrencisi Uzerinde Kelime
Serveti Arastirmas1”, Mustafa Ciplak (2005) “Usak Merkez Ilkdgretim 5, 8 ve 11. Smmflarin
Yazili Kelime Hazinesinin Uzerine Bir Arastirma”, Belkis Kilingarslan (2009) “Orhan Veli’nin
Siirlerinde Kelime Siklign Uzerine Bir Arastirma”, Gokhan Olker (2011) “Yazili Tiirk¢enin
Kelime Sikligi Sozluglh (1945-1950 Arasi)”, yabanci dil olarak Tiirkge Ogrenen bireylerin
Ogrenmesi gereken temel kelimelerin belirlenmesi amaciyla Ufuk Agsik (2007) tarafindan
yapilan “Yabancilar i¢in Temel Tiirkge Sozliik Varliginin Olusturulmasi” adli yiiksek lisans tezi

de Tirk¢ede yapilan diger kelime siklig1 ¢aligmalarindandir.

Kelimelerin kullanim sikliklarinin belirlenmesi veya siniflandirilmasi ¢alismalari her ne
kadar dil 6gretimi ¢alismalarinda kelimenin 6nemini artirsa da kelime 6grenimi ve 6gretimi i¢in
yeterli degildir. Kelimelerin nasil 6gretilecegi konusunda bir¢ok calisma yapilmasina ragmen

arastirmacilar bu konu lizerinde heniiz bir mutabakata varilamamistir. Kelime Ogretiminde
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mutabakata varilamayan konulardan biri de kelimelerin anlamsal baglantili, bir tema etrafinda

donen veya anlamca birbirinden bagimsiz gruplarla m1 dgretilecegidir (Ozlii, 2009: 2).
1.1 Anlamsal Baglantih Kelimeler:

Anlamsal baglantili gruplar belli bi¢cimsel veya anlamsal 6zellikleri paylasan &geleri
belirli gruplar olarak bilinir (Crystal, 2008; 279). Anlamsal baglantili gruplar ayni s6z dizimsel
ve anlamsal Ozellikleri paylasan, ortak bir kavram altinda gruplanan (6r. cigek adlari)
kelimelerdir (Mirjalili, Jabbari, Rezai, 2012; 214). Birgok yazarin anlamca birbirine bagl

gruplarla kelime 6gretimini desteklemek icin gerekgeleri sunlardir:

e Bir dizi kelimeyi 6grenmek, 6z 6grenme ¢abasi gerektirir (Neuner, 1992).

e Hafizadan iliskili kelimelerin bulunup yeniden hatirlamasi daha kolaydir.

e Bilginin nasil diizenlenecegini 6grenenlere gostermeye yardim eder (Dubar,
1992).

e Beyinde kaydedilmis bilgiyi yansitmanin bir yoludur.

e Grup igerisinde kelimelerin digerleriyle iliskisini ve farkini gostererek kelimenin
anlamini1 daha agik hale getirir (Nation, 2000).

Anlamsal baglantili kelime 6gretimi i¢in dil bilimdeki ‘anlamsal alan teorisi’ ve bilissel
psikolojideki ‘anlamsal harekete gegirme teorisi’ ve cagrisimsal destekleme gibi bazi teoriler
temel aliabilir. Anlamsal alan teorisine gore, bir dilin kelime bilgisi belirli anlam alanlariyla
ilintili diziler seklinde diizenlenebilir. Anlamsal harekete gegirme teorisine gore ise, kelimeler
kokler denilen zihinsel yapilar yoluyla hafizada islenir. Cagrisimsal destekleme ile bu teori
bagdasmaktadir. Cagrisimsal desteklemeye gore eger iligkili 6geler ayni anda sunulursa bilgiye

490

erigim siireci kolaylasir. Bundan dolay1, “hemsire” kelimesi “tereyagi” gibi ilgisiz bir kelimeyle
sunulmaktansa “doktor” gibi baglantili bir kelimeyle sunuldugunda daha hizli taninir (Hashemi

ve Goedasiaei, 2005).
1.2 Bir Tema Etrafinda Donen Kelimeler:

Bir tema etrafinda donen kelimeler, paylasilan bir konusal kavrama (6r. balik tutmak) ve
biligsel iliskilendirmeye bagli olarak birlikte gruplanan kelimelerdir. Bu kelimeler ayni soz
dizimsel o6zellikleri paylagsmayabilir (Mirjalili, Jabbari, Rezai, 2012; 214). Bu yontem daha ¢ok
anlamsal gruplamaya kars1 bir kanit olarak engel teorisini gosterir. Bu teoriye gore hedef bilgi
ve hedef bilgiden Once veya sonra Ogrenilen diger bilgi arasindaki benzerlik arttikca, hedef

bilginin 6grenme zorluk derecesi de artar (Mirjalili, Jabbari, Rezai, 2012).
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1.3 Anlamca Birbirinden Bagimsiz Kelimeler:

Anlamca birbirinden bagimsiz kelimeler, herhangi bir kavram igerisinde
iligkilendirilmeyen ve benzer s6z dizimsel ve anlamsal 6zellikleri paylasmayan kelimelerdir
(Mirjalili, Jabbari, Rezai, 2012;214). Hedge (2000)’ye gore yeni kelimler bir tema etrafinda
Ogretilse bile engellerden dolay1 6grenen sorunlarinin devam edecektir. Ciinkii tema etrafinda
donen kelimeler de birbiriyle iliskilidir. Birbiriyle iliskili kelimeler sadece dgrenme siirecini
olumsuz etkilemez, 6grenilenleri de olumsuz etkiler. Ciinkii 6grenenler kelimeleri karigtirmaya
baslarsa 6grendiklerini unutmak zorundadir ancak unutmak 6grenmekten daha zordur. Anlamca
birbirinden bagimsiz kelimeler, 6grenenlerin zihninde engelleyici bir etki olusturmayacagindan
dolay1 daha kolay dgrenilir (Ozlii, 2009).

Yukarida bahsedilen kelime gruplarinin yabanci dil 6gretiminde etkililigine yonelik
calismalar (Higa, 1963; Kroll ve Stewart, 1994; Tinkham, 1997; Waring, 1997; Nation, 2000;
Hashemi ve Gowdasiaei, 2005; Erten ve Tekin, 2008; Ozlii, 2009; Mirjalili, Jabbari ve Rezai
2012 vb.) genellikle ingilizce i¢in yapilmstir. Yabanci dil olarak Tiirkge 6gretimi alaninda da
kelime &gretimi ile ilgili Ozcan (2006), Asik (2007), Apaydin (2007), Dervisogullar: (2008),
Uzdu (2008), Hasekioglu (2009), Caligkan (2010), Bayraktar (2010, 2011) ve Erer (2011)’in

calismalar1 bulunmaktadir.
1.4 Arastirmanin Amaci ve Alt Problemler

Bu calisma ile yabanci dil olarak Tiirkce Ogrenenlere kelime 6gretimi icin yapilan
etkinliklerde kullanilabilecek farkli kelime gruplarinin etkililik diizeyini géstermek ve yabanci
dil olarak Tiirkge Ogretiminde kelime oOgretimi i¢in yOntem secimine katkida bulunmak

amaglanmigtir. Bu amag¢ dogrultusunda su sorulara cevap aranmistir:

1. Tirkge kelimelerin anlamca baglantili, bir tema etrafinda donen ve anlamca
birbirinden bagimsiz kelime gruplari ile sunulmasi 6grencilerin algisal kelime 6greniminde son

test sonuglarina gore anlamli bir fark yaratmakta midir?

2. Tirkge kelimelerin anlamca baglantili, bir tema etrafinda donen ve anlamca
birbirinden bagimsiz kelime gruplan ile sunulmasi 6grencilerin algisal kelime 6greniminde

Otelenmis son test sonuglarina gore anlamli bir fark yaratmakta midir?
2. Yontem
2.1 Arastirmanin Modeli

Deneysel bir ¢alisma olan bu arastirmada zaman dizisi modeli kullanilmigtir. “Zaman

dizisi modelinde gelisigiizel secilmis bir tek grup bulunur. izleme yontemi ile bagimli degisken
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stirekli (periyodik) olarak 6l¢iilmekte ve 6lgmelerin ilk yarisinda (6rnegin dort 6lgmeden sonra)
bagimsiz deney degiskeni “x” uygulanmaktadir. Bagimsiz degisken uygulamasindan sonraki
Olecmelerde, onceki dlgmeler gibi siirekli olarak yapilir (Karasar, 2009: 99)”. Elde edilen veriler

istatistiksel yontemler kullanilarak analiz edildigi i¢in nicel bir ¢calismadir.

2.2 Evren ve Orneklem

Aragtirmanin  evrenini Izmir’de yabanci dil olarak Tiirkce Ogrenen &grenciler
olusturmaktadir. Orneklem seciminde olasilikli &rneklem tiirlerinden kiimelere ayirma yolu
kullanilmigtir. Caligmanin 6rneklemini 2012-2013 6gretim yilinda DEDAM’da yabanci dil
olarak Tiirkge 6grenen B—1 diizeyinde O6grenim goren 31 Ogrenciden calismanin tamamina

katilan 21 6grenci olusturmustur.
2.3 Denel islemler

Arastirma siirecinde Ogretilecek kelimelerin  belirlenmesi igin iletisimsel gorev
alanlara gore basliklar belirlenerek anlamsal bagintili kelime gruplari ve bir tema etrafinda
donen kelime gruplar1 olusturulmustur. Iletisimsel gorev alanlar1 toplumsal alan, kisisel alan,

egitimsel alan ve mesleki alandan olugur.

Arastirmada kullanilan anlamsal bagmtili kelimeler ve bir tema etrafinda donen
kelimeler toplumsal alan baslig1 icerisinde olusturulmustur. Toplumsal alan siradan bir sosyal
etkilesimle baglantili her seyi ifade eder. Buna gore anlamsal baglantili kelimeler kiyafetler,
meyveler, esyalar; bir tema etrafinda donen kelimeler edebiyat, ticaret, hukuk basliklar altinda

toplanmustir.

Anlamca birbirinden bagimsiz kelimelerin se¢iminde de siklik oranlar1 géz Oniine
almarak en c¢ok sikliga sahip 200 kelime igerisinden se¢im yapilmistir. Ancak yapilan 6n test
sonucunda siklik tekrari yiiksek olan kelimelerin birgogunu 6grencilerin bildigi goriilmiistiir.
Bunun iizerine DEDAM G&gretmenlerinin goriisleri dogrultusunda kelimelerin siklik tekrar
oranlar1 500 ile 100 arasinda belirlenerek yeni bir kelime havuzu olusturulmus anlamca

birbirinden bagimsiz kelimeler i¢in ikinci bir 6n test uygulamasi yapilmistir.

Yapilan On-test sonucunda &grencilerin anlamini bilmedikleri kelimeler yukarida
belirtilen her bir baglik i¢in sekizerli gruplar haline getirilmistir. Her bir baglik i¢in 8 kelimenin
secilmesinin nedeni alan yazinda bir ders saati iginde sunulacak kelime sayisinin 8 ile 10
arasinda olmasi gerektigi goriisiidiir. Anlamsal baglantili kelimeler bir iist anlam altinda ii¢

farkli grup halinde olusturulmustur. Anlamsal baglantili kelimeler tablo 1°de gosterilmistir.
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Tablo 1: Anlamsal Baglantili Kelimeler

Anlamsal Baglantih Kelimeler
Kiyafetler atk, fular, kaban, etek, bere, palto, yelek, hirka
Meyveler ayva, dut, erik, incir, kavun, kayisi, kiraz, visne
Esyalar bicak, camasir makinesi, ¢atal, hali, havlu, sehpa, sira, tencere

Bir tema etrafinda donen kelimeler tablo 2’de gosterilmistir.

Tablo 2: Bir Tema Etrafinda Donen Kelimeler

Bir Tema Etrafinda Donen Kelimeler
Hukuk adalet, delil, soygun, siipheli, taciz, tanik, yargi¢, yasa
Ticaret bankamatik, borg, dekont, reklam, satmak, iicret, {iriin,
uluslararasi
Edebiyat afis, dergi, 6yki, siir, terciime, yayin, yazar, sanat

Anlamca birbirinden bagimsiz kelimeler belirli basliklar etrafinda toplanamayacagi i¢in

gruplar tesadiifi olarak olusturulmustur. Meydana gelen kelime gruplar tablo 3’dadir.

Tablo 3: Anlamca Birbirinden Bagimsiz Kelimeler

Anlamca Birbirinden Bagimsiz Kelimeler
1. Grup Kelimeler koprii, kosul, birey, 6diil, siire¢, desteklemek, toren, ugramak
2. Grup Kelimeler yerylizii, kigisel, goniil, saymak, konmak, gdlge, sallamak, kurtarmak
3. Grup Kelimeler ofke, kaldirim, olusturmak, his, yonlendirmek, degmek, tartisma, segenek

Belirlenen kelimeler her baslik i¢in bir ders saati siiresi ayrilarak haftada toplam ii¢ saat
olmak iizere ii¢ haftada &grencilere sunulmustur. ilk hafta anlamca baglantili kelimeler, ikinci
hafta bir tema etrafinda donen kelimeler, iiclincii hafta da anlamca birbirinden bagimsiz
kelimeler 6grencilere sunulmustur. Her bir dersin sonrasinda &grencilere bosluk doldurma
tirinde 8 sorudan olusan son testler dagitilarak ogrencilerin cevaplamasi istenmistir. Ug
haftalik ders anlatimi bittikten sonra her hafta bir sinav olmak {izere ii¢ hafta boyunca yine
bosluk doldurma sorularindan olusan &telenmis son test uygulanmistir. Otelenmis son testlerin

uygulanmasinda kelime gruplarinin gretim siras1 gozetilmistir.
2.4 Veri Toplama Araclar ve Verilerin Analizi

Arastirmanin hazirlanmasinda birincil ve ikincil veri kaynaklarindan yararlanilmustir.
Ikincil veri kaynaklari igin dokiiman analizi ve birincil veri kaynaklari olarak kelimelerin
Ogrenilme diizeylerinin tespiti i¢in On-test, son-test ve Otelenmis son-test uygulanmugtir.
Aragtirmada kullanilan 6n testler kelimelerin siklik kullanimi g6z Oniinde bulundurularak
olusturulan 200 kelimelik bir kelime listesidir. Bu asamada o6grenciler anlamini bildikleri

kelimeleri isaretlemistir. Son test ve Gtelenmis son testler de bosluk doldurma tiiriinde 6gretilen
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kelime sayisinca sorunun bulundugu testlerdir. Veri analizleri 68rencilerin son test ve Stelenmis

son testlerde verdikleri dogru ve yanlis sayilar1 géz dniine alinarak yapilmustir.

Toplanan nicel verilerin analizinde parametrik olmayan istatistik yOntemleri
kullanilmistir. Parametrik olmayan sinamalar, Orneklemin sayist matematiksel islem
yapilamayacak kadar kii¢iikk oldugunda, parametrik sinamalarin yerine kullanilir (Cepni,

2009:217).
Veri analizleri veri toplama siirecinde uygulanan son-test ve 6telenmis son testlerin

sonuglari iizerinde yapilmistir. Son-test ve 0telenmis son-test sonuglarinin analizi i¢in Friedman
testi kullamilmigtir. Friedman testi, bir gruba bagli olarak ikiden fazla 6lgme sonucunun
karsilastirilmasi isleminde kullanilir. Ozellikle aym gruba bagl tekrarli Slgiimler arasinda
istatistiksel olarak anlamli bir farkin olup olmadigin test eder (Bastiirk, 2011:159). Son-test ve
Otelenmis son-test sonuclarinin Kkarsilastirilmasi i¢in de Wilcoxon isaret siralama testi
kullanilmigtir. Wilcoxon isaret siralama testi, bir gruba ait eslestirilmis iki farkli veriye ait
dagilimlarin birbirlerinden farkli olup olmadiklarimi belirlemek amaci ile kullanilir (Bastiirk,

2011:186).

3. Bulgular

Arastirmanin ilk alt problemi “Tiirkge kelimelerin anlamsal baglantili, bir tema
etrafinda donen ve anlamca birbirinden bagimsiz kelime gruplar ile sunuldugunda dgrencilerin
algisal kelime Ogreniminde son test sonuglarina gore anlamli bir fark yaratmakta mudir?”

bigiminde ifade edilmisti. Bunun igin Oncelikle son testle ilgili betimsel istatistikler tablo 1°de

sunulmustur.
Tablo 4: Son Test Betimsel Istatistikleri
N Ort. St. Sapma Minimum Maksimum
Anlamca Baglantilt Son Test 21 19.76 4.753 5 24
Bir Tema Etrafinda Dénen Son Test 21 19.86 3.395 14 24
Anlamca Birbirinden Bagimsiz Son Test 21 20.76 2.737 15 24

Tablo 1°de goriildiigli gibi, son testteki aritmetik ortalamalar goz 6niine alindiginda, en
yiiksek ortalama anlamca birbirinden bagimsiz sekilde sunulan kelime dizisinde goriilmektedir
(X=20.76, SS=2.737). Bunu bir tema etrafinda donen (X=19.86, SS=3.395) ve anlamca
baglantili (X=19.76, SS=4.753) kelime dizileri izlemektedir. Ancak, bu gruplar arasinda

istatistiksel olarak anlamli bir fark olup olmadig1 da Friedman testi kullanilarak incelenmistir.
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Tablo 5: Son Testlerin Friedman Testi Sonuglari

Gruplama Yontemi Ort. Sirasi
Baglantili Son Test 1.86
X?=1.000
df=2 Tematik Son Test 2.00
p =.607
Baglantisiz Son Test 2.14

Kelimeleri li¢ farkli gruplama yonetiminin 6grencilerin algisal kelime 6greniminde
anlaml bir fark meydana getirip getirmedigini incelemek i¢in uygulanan Friedman testine gore
son testte anlamli bir fark ortaya ¢ikmamustir, (X*(2, N = 21) = 1.00, p > .05). Yani, kelimeleri
gruplama yonteminin 6grencilerin kelime 6greniminde, 6gretimin hemen sonrasinda, anlaml bir

fark meydana getirmedigi goriilmektedir.

Aragtirmanin ikinci alt problemi “Tiirk¢e kelimelerin anlamca baglantili, bir tema
etrafinda dénen ve anlamca birbirinden bagimsiz kelime gruplari ile sunulmasi, 6grencilerin
algisal kelime 6greniminde Otelenmis son test sonuglarina gore anlamli bir fark yaratmakta
midir?” biciminde belirtilmisti. Bu alt problemi cevaplamak i¢in yapilan dtelenmis son testle

ilgili betimsel istatistikler tablo 3’te sunulmustur.

Tablo 6: Otelenmis Son Test Betimsel istatistikleri

N Ort. St. Sapma Minimum Maksimum
Anlamca Baglantili Ot. Son Test 21 14.67 5.994 2 24
Bir Tema Etrafinda Dénen Ot. Son Test 21 15.38 5.801 5 24
Anlamca Birbirinden Bagimsiz Ot. Son Test 21 12.29 6.474 1 22

Tablo 3’te goriildiigii gibi, 6telenmis son testteki ortalamalar gz oniine alindiginda, en
yiiksek ortalama bir tema etrafinda donen kelime dizisinde goriilmektedir (X=15.38, SS=5.801).
Bunu anlamca baglantili (X=14.67, SS=5.994) ve anlamca birbirinden bagimsiz (X=12.29,
S$5=6.474) kelime dizileri izlemektedir.

Tablo 7: Otelenmis Son Test Friedman Testi Sonuclar

Gruplama Yontemi Ort. Sirast
Baglantili Son Test 2.10
X?=11.049
df=2 Tematik Son Test 2.45
p<.05
Baglantisiz Son Test 1.45

Kelimeleri li¢ farkli gruplama ydnetiminin 6grencilerin algisal kelime Ogreniminde
anlamli bir fark meydana getirip getirmedigini incelemek i¢in Friedman testi uygulanmis ve
otelenmis son testte istatistiksel olarak anlamli bir fark ortaya ¢ikmustir (X*(2, N = 21) = 11.049,

p < .05). Yani, son testin aksine, Gtelenmis son testte gruplama yontemi dgrencilerin kelime
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Ogreniminde anlamli bir fark meydana getirmistir. Hangi gruplama yonteminin bu farki ortaya

cikardigini incelemek i¢in ise Wilcoxon testi kullanilmistir.

Tablo 8: Otelenmis Son Test Wilcoxon Testi Sonuclari

Tematik Ot. Son Test - Baglantisiz Ot. Son Baglantisiz Ot. Son Test -
Baglantili Ot. Son Test Test - Baglantili Ot. Tematik Ot. Son Test
Son Test
z -.730 -1.889 -3.416
Anlamlilik 465 .059 .001

Wilcoxon testi sonuglari, anlamca baglantili ve bir tema etrafinda donen kelime dizileri
arasinda ve anlamca birbirinden bagimsiz kelime dizileri ile anlamca baglantili kelime dizileri
arasinda anlamli bir fark ortaya koymamustir (p > .05). Ancak, anlamca birbirinden bagimsiz ve
bir tema etrafinda donen kelime dizileri arasinda istatistiksel olarak anlamli bir fark oldugu
goriilmektedir (p < .05). Sonu¢ olarak, Ogretimin ardindan belirli bir siire gectiginde,

Ogrencilerin bir tema etrafinda donen kelimeleri daha kolay hatirladiklar1 sdylenebilir.

Her bir gruplama yonteminin son testleri ve 6telenmis son testleri arasinda anlamli bir
fark olup olmadigini incelemek i¢in yine Wilcoxon testi kullanilmistir. Tablo 5’te goriildiigii
gibi tiim gruplama yontemlerinde son test ve Otelenmis son test arasinda anlamli bir fark

bulunmaktadir (p < .05).

Tablo 9: Son Test ve Otelenmis Son Test Wilcoxon Testi Sonuclar:

Baglantili Tematik Baglantisiz
Son Test - Son Test - Son Test -
Ot. Son Test Ot. Son Test Ot. Son Test

Z -3.768 -3.182 -4.018

Anlamlilik .000 .001 .000

Bu sonug, her bir gruplama yonteminde zamanla istatistiksel olarak anlamli bir diisiis

meydana geldigini gostermektedir.

4. Sonug¢

Bu ¢aligmada elde edilen bulgularin sonucunda, kelime 6gretiminde kullanilabilecek ti¢
farkli gruplama yoOnteminin son test sonuglarinin aritmetik ortalamalarina gore en yiiksek
ortalamanin anlamca birbirinden bagimsiz kelimelerde oldugu gériilmiistiir. Ozlii (2009)’niin
yaptig1 calismada da kelime gruplama yontemlerinin son test sonuglarinin aritmetik
ortalamasinda da anlamca birbirinden bagimsiz kelimeler en yiiksek ortalamaya sahiptir. Ancak
bu ¢aligmada belirtilen yontemlerin algiya dayali kelime 6greniminde anlamli bir fark meydana

getirip getirmedigi incelendiginde de yontemler arasinda bir fark olmadigi goriilmiistiir. Yani
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Tiirk¢e kelimelerin sunumunda kullanabilecegimiz anlamsal bagintili, bir konu etrafinda dénen
ve anlamca birbirinden bagimsiz kelime gruplarinin - §gretimin hemen sonrasinda - aralarinda

anlamsal bir fark yoktur.

Calisgmada kelime O6gretiminde kullanilabilecek ii¢ farkli gruplama yoOnteminin
Otelenmis son test sonuglarinin aritmetik ortalamalari incelendiginde ise en yiiksek ortalamanin
bir konu etrafinda donen kelime grubunda oldugu goriilmiistiir. Kelimeleri ii¢ farkli gruplama
yonteminin Ogrencilerin algisal kelime Ogreniminde anlamli bir fark meydana getirip
getirmedigi incelendiginde de Otelenmis son testte istatistiksel olarak anlamli bir fark ortaya
cikmistir. Yani Otelenmis son test sonuglarina gore bir kelime gruplama yontemi dgrencilerin
algisal kelime 6greniminde anlamli bir fark olusturmustur. Hangi gruplama yonteminin bu farki
olusturdugu incelendiginde ise kelime gruplama yontemleri arasinda bariz bir fark ortaya
¢ikmamakla birlikte anlamca birbirinden bagimsiz ve bir konu etrafinda dénen kelime gruplari
arasinda istatistiksel olarak bir fark oldugu goriilmektedir. Sonug olarak, 6gretimin ardindan
belirli bir slire gectiginde, Ogrencilerin bir konu etrafinda donen kelimeleri daha kolay

hatirladiklar1 séylenebilir.

Calismada elde edilen sonuglar Higa (1963); Laufer (1989); Tinkham (1993, 1997);
Waring (1997); Nation (2000); Finkbeiner ve Nicol (2003); Erten ve Tekin (2008); Ozlii (2009);
Mirjalili, Jabbari ve Reazai (2012) gibi arastirmacilarin ¢alismalarinda elde ettikleri sonuglar ile
bir konu etrafinda dénen kelime gruplarinin 6grencilerin kelime 6greniminde etkili oldugu

noktasinda birbirini destekler niteliktedir.

Tinkham (1997) bu sonuclarin kelimeleri bir konu etrafinda gruplamanin olumlu
etkisini sema teorisi ile agiklamaya c¢alisan arastirmacilar tarafindan beklendigini belirtmistir.
Sema teorisi eski bilginin yeni bilgiyi nasil etkiledigini agiklar. Barlett (1932) “sema” terimini
geemis teamiillerin etkin organizasyonu veya her zaman uyarlanmis dogal tepkilerin etkin
olmasi gerektigi gecmis deneyimler olarak tanimlar. Bunun anlami semalarin bilingsiz zihinsel
siiregler olarak kabul edildigidir. Yani bireysel olarak ofis resmi hatirlanmaya c¢alisildiginda
sandalyeler, masalar, belgeg, daktilo, bilgisayar vb. hatirlanan tiim bu genel bilgi pargalaridir

(Al — Jabbari, 2005).

Caligmada her bir gruplama yonteminin son testi ve Otelenmis son test sonuglari
arasinda bir fark olup olmadigina bakildiginda her bir gruplama ydnteminde zamanla
istatistiksel olarak anlamli bir diisiis meydana geldigi goriilmiistir. Bu sonuca gore her bir

yontemde de sunulan kelimelerin bir kisminin unutulmasi kaginilmazdir.

Kelime dil yeterliliginin temel bileseni ve Ogrenenlerin nasil daha iyi konusmasi,
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dinlemesi, okumasi ve yazmasi gerektigi hususunun temelidir (Richards, Renandya, 2002;255).
Geleneksel olarak bir¢ok kitapta ve dil programinda kelime 6gretimi kendi kendine ve tesadiifi
olarak ogrenilir diisiincesiyle sona birakilmigtir. Bundan dolayr dil bilgisi, okuma veya
konugmaya daha fazla O6nem verilmis, kelimeye &gretimi iizerinde daha az durulmustur
(Richards, Renandya, 2002). Yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretimi alaninda da yapilan ¢alismalar
incelendiginde kelime &gretimi {izerine yapilan ¢aligsmalarin nicelik agisindan yeterli olmadigi

gOriilmiigtiir.

Bu calisma kiiciik bir grup iizerinde yapilmis olmakla birlikte kelime oOgretimi
konusunda yapilacak daha ileriki ¢aligmalarin genig Orneklemler ilizerinde yapilmasi daha

genellenebilir bilgiler sunma agisindan énemlidir.

Caligmanin sonuglarina gore ders plani, ders materyalleri ve ders kitaplar
hazirlanmasinda kelime etkinlikleri planlanirken hedef kelimelerin bir konu etrafinda
birlestirilerek sunulmasi kelime &gretimi ve Ogrenimi agisindan olumlu sonular ortaya

koyacaktir.

Yabanci dil olarak Tiirkge 6gretimi alaninda ¢alisma yapmak isteyen arastirmacilarin
kelime 6gretimi konusunu farkli agilardan ele alarak incelemelerinin yabanci dil olarak Tiirkge

Ogretimi alanina biiylik katkilar saglayacagi kanaatineyiz.
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